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II. RÉGIMEN COMERCIAL Y DE INVERSIONES

1) Marco General

1. El Gabón posee un régimen parlamentario.  Mediante la revisión, en 2003, de la Constitución de 1991
 se suprimieron las limitaciones al número de mandatos sucesivos de siete años de duración que puede ejercer el Presidente de la República.  Esa revisión permitió que el Presidente, en el poder desde 1967, resultase reelegido en las últimas elecciones en 2005.

2. En general, las políticas se formulan y aplican mediante leyes.  Las iniciativas legislativas emanan, básicamente, del poder ejecutivo.  Toda disposición legislativa de carácter fiscal, económico, social o cultural es objeto de consulta al Consejo Económico y Social que, previamente, ha podido participar en su elaboración.  Para ser adoptado, todo proyecto de ley debe someterse a la aprobación de ambas cámaras del Parlamento (Senado y Asamblea Nacional).
  El Presidente de la República promulga los proyectos de ley adoptados con carácter definitivo por el Parlamento.
  Posteriormente, la ley se publica en el Diario Oficial de la República del Gabón, disponible únicamente en edición impresa.

3. El Presidente de la República (o la persona en quién él delegue) negocia, firma y promulga los tratados y acuerdos internacionales, que, en principio, se someten a la ratificación de la Asamblea Nacional
, salvo si el tratado o acuerdo pertinentes se firman sin sujeción a ratificación, como fue el caso del Acuerdo sobre la OMC (sección iii)).
  Una vez ratificados, y a reserva de su cumplimiento por la otra parte, los tratados o acuerdos internacionales adquieren rango superior al de las leyes, tienen fuerza de ley en el Gabón y son ejecutorios de pleno derecho.  De conformidad con ese sistema unitario, el Acuerdo sobre la OMC puede invocarse directamente ante los tribunales nacionales, cosa que hasta ahora no se ha hecho.

4. En la jerarquía jurídica, la Constitución tiene prioridad sobre las leyes, las ordenanzas
, los decretos y las órdenes.  Los tratados y acuerdos internacionales firmados y ratificados tienen fuerza de ley, a reserva de su cumplimiento por las demás partes.  En consecuencia, la política comercial del Gabón se basa en una reglamentación establecida a nivel supranacional (resultante de la integración multilateral, regional y subregional (sección 3) infra) y una reglamentación nacional que refuerza la supranacional y comprende igualmente aspectos no abarcados por ella.  Las principales leyes, ordenanzas y reglamentaciones del Gabón relacionadas con el comercio figuran en el cuadro II.1.

Cuadro II.1

Principales leyes y reglamentos del Gabón relacionados con el comercio, julio de 2007

	Materia
	Instrumento/texto

	Cuestiones aduaneras
	Código de Aduanas de la CEMAC, Arancel del Gabón 

	Ejercicio del comercio, la industria o la artesanía
	Orden N° 10/89, de 28 de septiembre de 1989

	Impuesto sobre el valor añadido, derechos especiales de consumo, y gravámenes en aduana
	Código Fiscal (edición de enero de 2007) y Leyes de Finanzas de 2006 y 2007

	Prohibiciones y licencias de importación 
	Decreto N° 000455/PR/MCD/MEFBP, de 14 de junio de 1999

	Normas y reglamentos técnicos
	Orden N° 3/PR/2005, de 11 de agosto de 2005

	Medidas sanitarias y fitosanitarias
	Ley N° 2/6565, de 5 de junio de 1965

Orden N° 50/78, de 21 de agosto de 1978

	Inversiones
	Ley N° 15/98, de 23 de julio de 1998

	Promoción de las pequeñas y medianas empresas e industrias
	Ley N° 16/2005, de 20 de septiembre de 2006

	Zona franca de la isla de Mandji
	Ley N° 10/2000, de 12 de octubre de 2000

	Procedimientos y reglamentaciones para el establecimiento de empresas comerciales privadas
	Siete actas uniformes de la Organización Africana de Armonización del Derecho Comercial (OHADA)

	Protección de las patentes, los dibujos y modelos industriales, las marcas de fábrica o de comercio y las obtenciones vegetales
	Acuerdo de Bangui (1999)

Ley N° 14/2003, de 28 de enero de 2003

	Protección del derecho de autor y los derechos conexos
	Ley N° 1/87, de 29 de julio de 1987

	Competencia
	Ley N° 14/98, de 23 de julio de 1998

	Privatización de empresas públicas
	Ley N° 1/96, de 13 de febrero de 1996

	Contratación pública 
	Decreto N° 0001140/PR/MEFBP, de 18 de diciembre de 2002

	Medio ambiente
	Ley N° 16/93, de 26 de agosto de 1993

	Bosques
	Ley N° 16/2001, de 31 de diciembre de 2001

	Pesca y acuicultura
	Ley N° 15/2005, de 8 de agosto de 2005

	Minas
	Ley N° 5/2000, de 12 de octubre de 2000

	Hidrocarburos
	Ley N° 14/74, de 21 de enero de 1974

Ley N° 14/82, de 24 de enero de 1983

	Electricidad
	Ley N° 8/1993, de 7 de abril de 1993

	Agua
	Ley N° 8/1993, de 7 de abril de 1993

	Aviación civil
	Ley N° 7/65, de 5 de junio de 1965

Código de Aviación Civil de la CEMAC, de 21 de julio de 2000

	Telecomunicaciones
	Ley N° 6/2001, de 27 de junio de 2001

	Correos
	Ley N° 4/2001, de 27 de junio de 2001

	Turismo
	Orden N° 2/2000, de 12 de octubre de 2000

	Régimen cambiario
	Reglamento No 02/00/CEMAC/UMAC/CM

	Servicios de banca y microfinanciación
	Banco de los Estados del África Central (BEAC) y dispositivo de la Unión Monetaria del África Central

	Seguros
	Código de Seguros de la Conferencia Interafricana de Mercados de Seguros (CIMA)


Fuente:
Autoridades del Gabón.

5. El poder judicial es ejercido por el Tribunal Constitucional, el Tribunal de Casación (jurisdicción de mayor rango en materia civil, comercial, social y penal), el Consejo Estatal (jurisdicción de mayor rango en materia administrativa), el Tribunal de Cuentas, las cámaras de apelaciones, los tribunales ordinarios, el Alto Tribunal de Justicia y las demás jurisdicciones de excepción.  Los tribunales entienden en los litigios comerciales entre agentes económicos;  las diferencias entre los inversores extranjeros y el Estado se tramitan por separado (sección 4) infra).  Los magistrados son designados por el Consejo Superior de la Magistratura, presidido por el Presidente de la República.

6. En cuanto al poder ejecutivo, el Ministerio de Comercio es el principal responsable de las cuestiones técnicas relacionadas con la formulación y aplicación de la política comercial, incluidas las cuestiones relativas a la OMC, y de los acuerdos comerciales bilaterales o plurilaterales.  Un comité interministerial se encarga del seguimiento de las negociaciones comerciales.  Otros ministerios, en particular el Ministerio de Hacienda y los ministerios responsables de las distintas cuestiones sectoriales, participan igualmente en la formulación y la aplicación de la política comercial.  La política de inversiones es competencia del Ministerio de Industria o de los ministerios responsables de los sectores de actividad económica para las cuestiones de tipo técnico, y del Ministerio de Hacienda para las cuestiones financieras.

7. Las organizaciones patronales y sindicales colaboran, según las circunstancias de cada caso, en la formulación de la política comercial del Gabón.  No existe un mecanismo permanente de concertación entre el Estado y el sector privado, ni tampoco un órgano nacional encargado de evaluar la política comercial del Gabón.

2) Objetivos de política

8. La estrategia de desarrollo económico y social del Gabón, formulada en enero de 2006 con ocasión de la investidura del actual Gobierno
, establece cinco objetivos:  la consolidación del marco macroeconómico;  el crecimiento basado en la diversificación de la economía y la integración regional;  el desarrollo humano y la lucha contra la pobreza;  la ordenación del territorio y la preservación del medio ambiente;  y la consolidación del Estado de derecho, la reforma administrativa y la integración regional.  Esos objetivos se basan en un programa de estabilización macroeconómica y de reformas estructurales apoyado por el Fondo Monetario Internacional desde mayo de 2007 (capítulo I 2)).

9. El objetivo de diversificación, reiterado en numerosas ocasiones, se justifica porque la economía depende permanentemente de la explotación de los recursos petroleros.  Las autoridades cuentan con el sector privado para lograr el crecimiento del PIB no basado en esos recursos.  Con ese fin, se proponen hacer más atractivo el entorno comercial y ampliar el espacio económico gabonés mediante la plena integración regional en el marco de la CEMAC (sección 3 ii)).  Está previsto el surgimiento de un tejido industrial, constituido por pequeñas y medianas empresas e industrias, así como el aumento del valor añadido en los sectores agrícola y minero, el desarrollo del turismo ecológico mediante la valorización de los recursos del Gabón en ese ámbito, la mejora de las infraestructuras de transporte y la reducción de su costo, y la utilización de las nuevas tecnologías de la información y las comunicaciones.  A tal efecto, la política comercial y de inversiones del Gabón ha evolucionado desde que se llevó a cabo su primer EPC en 2001, y las medidas aplicadas se han flexibilizado por motivos sociales o a petición de los agentes económicos.

10. En el marco de la Carta Nacional de Inversiones se han introducido nuevos incentivos, sobre todo para favorecer el desarrollo del turismo (capítulo IV 5) ii)) y la expansión de las pequeñas y medianas empresas e industrias (sección 4)).  También se prevén incentivos en los convenios de régimen fiscal y aduanero firmados con las empresas establecidas en el Gabón;  el alcance de esos convenios no se conoce, dado su carácter confidencial.  Por otra parte, el establecimiento del Organismo de Promoción de las Inversiones Privadas (APIP) permite simplificar los trámites requeridos para crear una empresa en el Gabón (sección 4)).  No obstante, numerosas ramas de actividad siguen cerradas a las inversiones debido a la existencia de monopolios de jure o de facto, y el Estado mantiene su fuerte participación en la economía, a pesar de su ambicioso programa de privatizaciones, cuya ejecución ha avanzado desde el primer EPC del Gabón, llevado a cabo en 2001 (capítulo III 4) iii)).

11. El Estado se propone sostener el proceso de desarrollo económico y social en curso mediante la continuación de la reforma de la función pública y su descentralización y el progreso del buen gobierno y del Estado de derecho, con el apoyo de los asociados para el desarrollo.
  En relación con este último aspecto, la organización no gubernamental Transparency International estima que el Gabón tiene un grave problema de corrupción
, al igual que ocurría en el momento de su primer EPC en 2001.  El Gabón habían declarado su intención de adherirse a la Extractive Industries Transparency Initiative (EITI) en marzo de 2005
 y de finalizar la adaptación técnica a nivel nacional ese año.
  Sin embargo, en diciembre de 2005, el primer ejercicio de transparencia puso de manifiesto ciertas deficiencias en la gestión de la parte de los ingresos del petróleo correspondiente al Estado.
  Conviene igualmente señalar el establecimiento, en 2005, de una Comisión Nacional de Lucha contra el Enriquecimiento Ilícito, en particular de los altos funcionarios;  no obstante, a mediados de 2007, la Comisión no había finalizado aún la primera misión que se le asignó.  Según parece, está llevándose a cabo una auditoría especializada con miras a reforzar el sistema jurídico y judicial del Gabón.  Por otra parte, el nuevo Código de Contratación Pública tiene por objetivo limitar el recurso a la adjudicación directa en los procesos de contratación y fomentar el sistema de licitación
(capítulo III 4) v)).

12. La reducción de la pobreza es actualmente uno de los objetivos económicos del Gabón.  El marco operacional previsto al efecto figura en el "Documento sobre la Estrategia de Crecimiento y de Reducción de la Pobreza" (DSCRP)
, adoptado en diciembre de 2005, según el cual la pobreza afecta a la tercera parte de los hogares.  No obstante, el componente comercial no se ha integrado en el DSCRP ni en los posibles planes de diversificación de la economía gabonesa.

3) Acuerdos y arreglos comerciales

i) La OMC

13. El Gabón es Miembro original de la OMC;  el 15 de abril de 1994 firmó el Acuerdo de Marrakech sin reserva de ratificación.
  El Gabón, que no es signatario de ningún acuerdo plurilateral, protocolo o acuerdo concertado en el marco de la OMC, concede, como mínimo, el trato de la nación más favorecida (NMF) a todos sus interlocutores comerciales.

14. Las concesiones del Gabón en la Ronda Uruguay figuran en la Lista XLVII en lo que respecta a las mercancías (capítulo III 2) iv) a)), y en el documento GATS/SC/34 por lo que respecta a los servicios (capítulo IV 5)).  Desde la realización de su primer EPC en 2001, el Gabón ha avanzado en la aplicación del Acuerdo sobre Valoración en Aduana de la OMC, y no utiliza valores mínimos desde el 29 de agosto de 2003.
  Según las autoridades, los métodos previstos en el Acuerdo se aplican desde el 12 de julio de 2004.
  Las reservas formuladas por el Gabón en relación con la aplicación del Acuerdo siguen en vigor y no tienen fecha de expiración.
  No obstante, la asistencia técnica sigue siendo necesaria, ya que determinados problemas a los que se hizo referencia en el primer EPC del Gabón en 2001 parecen persistir en 2007.

15. La importación de azúcar (desde países no pertenecientes a la CEMAC) sigue estando prohibida, con objeto de proteger al único productor nacional (capítulo III 2) v)) y, en consecuencia, no se ha respetado el plazo de 2005 notificado por el Gabón a la OMC
;  por otra parte, esa protección del azúcar ha adquirido dimensión comunitaria en la CEMAC (sección 4) ii) c)).  Los tipos arancelarios NMF aplicados son más altos que los tipos consolidados para el 40 por ciento de las líneas arancelarias, aproximadamente (capítulo III) 2) iv) c)).  Por otra parte, en la aplicación del IVA se han constatado numerosas excepciones al principio de trato nacional (capítulo III 2) iv) d)).

16. El Gabón sigue teniendo dificultades para realizar sus notificaciones a la OMC (cuadro II.2), y en particular a la Base Integrada de Datos (BID).
  No obstante, ha notificado toda su legislación sobre protección de los derechos de propiedad intelectual, que fue examinada por el Consejo de los ADPIC en su reunión de los días 27 y 28 de noviembre de 2001.

Cuadro II.2
Notificaciones a la OMC, 1995 a julio de 2007

	Acuerdo
	Documento de la OMC
	Contenido

	Acuerdo de Marrakech
	WT/Let/1/Rev.2, de 22 de mayo de 1995
	Retraso en la aplicación del Acuerdo sobre Procedimientos para el Trámite de Licencias de Importación, hasta 1997
Retraso en la aplicación del Acuerdo sobre Valoración en Aduana, hasta 2000

	Cláusula de habilitación
	WT/COMTD/N/13, de 29 de septiembre de 2000
	Comunidad Económica y Monetaria del África Central (CEMAC)

	III. 
	WT/COMTD/24, de 29 de septiembre de 2000
	Texto del Tratado de la CEMAC

	Acuerdo sobre la Agricultura
	G/AG/N/GAB/1, de 11 de junio de 2001
	Ausencia de medidas de apoyo, 1995-2000

	IV. 
	G/AG/N/GAB/2, de 11 de junio de 2001
	Ausencia de subvenciones a la exportación

	Acuerdo relativo a la Aplicación del Artículo VII del GATT de 1994
	G/VAL/N/1/GAB/1, de 15 de octubre de 1999
	Reglamentación de la UDEAC sobre valoración en aduana

	Acuerdo sobre Inspección Previa a la Expedición
	G/PSI/N/1/Add.10, de 19 de julio de 2004
	Ausencia de medidas

	Acuerdo sobre Procedimientos para el Trámite de Licencias de Importación
	G/LIC/N/1/GAB/1, de 5 de octubre de 2001
	Ausencia de medidas

	
	G/LIC/N/1/GAB/2, de 13 de marzo de 2002
	Ausencia de medidas, salvo para el azúcar

	Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias, y párrafo 1 del artículo XVI del GATT de 1994
	G/SCM/N/71/GAB, de 7 de junio de 2001
	Ausencia de medidas

	Acuerdo sobre las Medidas en materia de Inversiones relacionadas con el Comercio
	G/TRIMS/N/2/Rev.9, de 28 de septiembre de 2001
	Ausencia de medidas

	
	G/TRIMS/N/2/Rev.9/Add.2, de 8 de marzo de 2002
	Ausencia de medidas

	Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio
	IP/N/1/GAB/C/1, IP/N/1/GAB/I/1, de 29 de abril de 2002
	Legislación nacional


Fuente:
Secretaría de la OMC.
i) Acuerdos regionales

a) Unión Africana

17. El Gabón es miembro fundador de la Unión Africana, que sucedió a la Organización de la Unidad Africana (OUA).
  La Unión Africana será, con el tiempo, una unión económica y monetaria, cuyas instituciones comprenderán la Conferencia de Jefes de Estado y de Gobierno (establecida), el Consejo de Ministros (establecido), el Consejo de Paz y Seguridad (establecido), la Comisión (establecida), y el Parlamento Panafricano (establecido), así como un Banco Central, un Fondo Monetario, el Banco Africano de Inversiones, el Tribunal de Justicia, el Consejo Económico, Social y Cultural (cuyos estatutos ya están elaborados) y varias comisiones técnicas.

18. La Comunidad Económica Africana (CEA), fue fundada en junio de 1991 bajo los auspicios de la OUA, actualmente la UA, de conformidad con el Tratado de Abuja.  El Tratado prevé la creación de un mercado común africano en seis fases durante un período de 34 años.  Un aspecto fundamental de ese proceso de integración es la coordinación y armonización de las medidas arancelarias y no arancelarias entre las diversas agrupaciones comerciales subregionales (denominadas comunidades económicas regionales), con miras a crear una unión aduanera continental.

19. La Nueva Asociación para el Desarrollo de África (NEPAD), adoptada en la cumbre de Lusaka (Zambia) en 2001, es un programa de la UA administrado por la Comunidad Económica de los Estados del África Central (CEEAC) en la subregión de África Central (sección b) infra).

b) Comunidad Económica de los Estados del África Central (CEEAC)

20. El Gabón es miembro fundador de la CEEAC, organización resultante de la ampliación de la CEMAC (sección c) infra) a los miembros de la Comunidad Económica de los Países de los Grandes Lagos (CEPGL), así como a Santo Tomé y Príncipe.
  El marco institucional de la CEEAC se compone de la Conferencia de Jefes de Estado y de Gobierno (ya establecida), el Consejo de Ministros (establecido), el Tribunal de Justicia, la Secretaría General (establecida), la Comisión Consultiva (establecida) y las comisiones técnicas especializadas.  La CEEAC comprende igualmente un organismo especializado, el Consorcio de la Energía del África Central (PEAC), creado el 2 de abril de 2003 como plataforma de concertación y adopción de decisiones de alcance subregional en materia de energía.

21. Tras un largo período de inactividad, la CEEAC está actualmente considerada como uno de los pilares de la Comunidad Económica Africana (CEA) de la UA (sección a) supra) y, en octubre de 1999, firmó el Protocolo sobre las relaciones entre la CEA y las comunidades económicas regionales.  Debido a los numerosos conflictos que ha habido en la región, un logro importante ha sido la creación de un mecanismo de promoción de la paz, la seguridad y la estabilidad en África Central denominado Consejo de Paz y Seguridad del África Central (COPAX).
  Con miras a la concertación de un acuerdo de asociación económica con el África Central, la Unión Europea suscribió, el 24 de enero de 2003, un acuerdo financiero con la CEEAC y la CEMAC para apoyar la integración subregional.
  Ese acuerdo prevé la fusión, en su momento, de la CEEAC y la CEMAC.

22. Los países miembros de la CEEAC han adoptado un plan de reducción gradual de los aranceles aplicados a los intercambios intracomunitarios denominado Arancel Preferencial CEEAC, que está dotado de normas de origen y de procedimientos de autorización a nivel de la Comunidad, que en principio debía entrar en vigor el 1º de julio de 2004.
  La fecha límite para la creación de la zona de libre comercio es el 31 de diciembre de 2007, de conformidad con el calendario del acuerdo de asociación económica con la UE (sección d) infra).  No obstante, en julio de 2007 seguía sin iniciarse la reducción gradual de los aranceles que deberá culminar en el establecimiento de la zona de libre comercio.

23. Los países miembros, entre ellos el Gabón, financian las actividades de la Secretaría General de la CEEAC mediante la recaudación de la contribución comunitaria de integración (CCI) de la CEEAC (0,4 por ciento), aplicable a las importaciones originarias de países terceros.  La CCI se recauda en las aduanas de los países miembros.

c) Comunidad Económica y Monetaria del África Central (CEMAC)

24. El Gabón y sus países vecinos tienen una larga historia común de integración regional, que comenzó formalmente después de su independencia.  Como complemento de la Unión Monetaria del África Central (UMAC) (capítulo I 1)), la Unión Aduanera y Económica del África Central (UDEAC) fue establecida por el Tratado de Brazzaville de 1964.  El proceso de integración económica en esta Unión se reactivó a partir del decenio de 1990 mediante el tratado de creación de la CEMAC, cuyas actividades comenzaron en junio de 1999.

25. El marco institucional de la CEMAC está integrado por la Conferencia de Jefes de Estado y de Gobierno, el Consejo de Ministros, la Secretaría Ejecutiva (que tiene su sede en Bangui), el Comité Interestatal (cuya función principal es preparar las deliberaciones del Consejo de Ministros), el Tribunal de Justicia comunitario (operacional desde 2000), y el Parlamento comunitario (cuya Convención se ratificará posteriormente y cuyas funciones ejerce provisionalmente una Comisión Interparlamentaria instaurada el 22 de junio de 2000).

26. La CEMAC estableció la Unión Económica del África Central (UEAC), que incorpora el acervo de la UDEAC y se propone alcanzar los siguientes objetivos:  reforzar la competitividad de las actividades económicas y financieras de los Estados miembros armonizando las normas que rigen su funcionamiento;  asegurar la convergencia hacia resultados sostenibles mediante la coordinación de las políticas económicas y la coherencia entre las políticas presupuestarias nacionales y la política monetaria común
;  crear un mercado común basado en la libre circulación de bienes, servicios, capitales y personas;  y coordinar las políticas sectoriales nacionales mediante, entre otras cosas, acciones y políticas comunes, sobre todo en los ámbitos siguientes:  agricultura, ganadería, pesca, industria, comercio, turismo, transportes, telecomunicaciones, energía, medio ambiente, investigación, enseñanza y capacitación profesional.

27. El acervo de la UDEAC abarca los ámbitos siguientes:  la adopción de una reglamentación aduanera común;  el establecimiento de un arancel externo común (AEC) y del arancel preferencial generalizado (APG) en junio de 1993
;  y una reglamentación aduanera común relativa a la admisión de mercancías libre de derechos e impuestos.
  Para alcanzar esos objetivos de la UEAC se previeron tres etapas de cinco años cada una:  de junio de 1999 a junio de 2004, a fin de preparar el terreno para la libre circulación de bienes, servicios, capitales y personas físicas;  de junio de 2004 a junio de 2009, para poner en práctica esa libre circulación;  y de junio de 2009 a junio de 2014, con objeto de desarrollar políticas sectoriales comunes.  A efectos de la aplicación del APG, el origen comunitario se atestigua mediante el Certificado de Circulación de la CEMAC (capítulo III 2) iv) e)).

28. Según el balance que se ha hecho de la primera etapa de la UEAC
, los miembros de la CEMAC han reforzado las cuatro libertades de circulación dentro del mercado común.  En lo que respecta a la libre circulación de mercancías, los principales logros son:  la armonización de la aplicación del IVA y del impuesto especial de consumo
;  la revisión en 2001 del AEC para ponerlo en conformidad con el Sistema Armonizado de 2002
;  y el establecimiento del Código Aduanero de la CEMAC sobre la base del acervo de la UDEAC en materia de aduanas, con inclusión de las disposiciones relativas a la valoración en aduana según las normas de la OMC.  Sin embargo, no se encuentran en vigor ni la reglamentación aplicable a las empresas para asegurar las condiciones de la competencia en el mercado común ni la aplicable a las ayudas públicas.

29. En 2006, la CEMAC creó la Organización Común del Mercado (OCM) del Azúcar
, su primera OCM, cuya finalidad principal es lograr la autosuficiencia subregional mediante la compensación del déficit azucarero de algunos miembros con las producciones excedentarias de otros (entre ellos, el Gabón).  La aplicación de esa política es responsabilidad del Comité de Coordinación y Seguimiento de las Políticas Azucareras (CCSPS), establecido en el marco de la CEMAC e integrado por autoridades y representantes de las compañías azucareras.  Según el Presidente de la Agrupación de Profesionales del Azúcar (GPS), el Comité ha establecido un Plan de Abastecimiento Comunitario de Azúcar (PACS), "sobre la base de un balance provisional de la Comunidad consolidado a partir de los balances nacionales, que tienen en cuenta, para cada país, las previsiones de producción de azúcar, comercialización en los mercados nacionales o comunitarios, exportación a los mercados de terceros países, importación oficial de azúcar de origen comunitario, importación fraudulenta y movimiento de existencias".
  El Gabón asegura el funcionamiento de esta OCM mediante diversas medidas de política comercial (capítulo IV 4)), en particular una prohibición de importación de azúcar de países no pertenecientes a la CEMAC (capítulo III 2) v)).

30. Los miembros de la CEMAC atribuyen una importancia especial a la coordinación de las políticas nacionales de los Estados miembros en el subsector del transporte
, con el fin de favorecer el desarrollo del comercio.  Las iniciativas de la CEMAC encaminadas a desarrollar las grandes redes transafricanas cuentan con el apoyo de una Asociación UE-África que la Comisión Europea puso en marcha a mediados de 2006.

31. En 1999 se adoptó la Carta de Inversiones de la CEMAC.
  La CEMAC ha armonizado la aplicación por sus miembros del impuesto de sociedades.
  Se ha adoptado un pasaporte CEMAC, aunque por el momento sólo está reconocido en África.
  Por otra parte, en noviembre de 2000 se instauró un sistema de "autorización única" encaminado a facilitar el establecimiento de bancos en el seno de la CEMAC y a fomentar la competencia entre ellos (capítulo IV 5) iv)).

32. Según el balance hecho por la Secretaría Ejecutiva, los avances concretos de la CEMAC tropiezan con numerosas limitaciones.  A pesar de la implantación del APG, los intercambios intracomunitarios, que tienen por objeto principal los productos del sector secundario, apenas superan el umbral del 3 por ciento del valor global de los intercambios de la CEMAC.  Esta situación "se explica en particular por el hecho de que las exportaciones de la Comunidad se componen esencialmente de materias primas que tradicionalmente no son objeto de comercio intracomunitario".
  La Secretaría Ejecutiva señala asimismo "la aplicación deficiente de los códigos y reglamentos fiscales y aduaneros, obstáculos arancelarios y no arancelarios al comercio intrarregional, e insuficiente observación de las normas de origen y las disposiciones comunitarias de reglamentación de la competencia".
  La ausencia de un sistema de entrada única constituye un obstáculo para la circulación de mercancías (capítulo III 2) ii)).

33. Los países miembros, entre ellos el Gabón, financian las actividades de la Secretaría Ejecutiva de la CEMAC mediante la recaudación del impuesto comunitario de integración (TCI) de la CEMAC del 1 por ciento aplicable a las importaciones originarias de terceros países y percibido en las aduanas de los países miembros de la Comunidad.  En principio, el TCI debería haberse aplicado a partir de 2002, pero el Gabón no inició su recaudación hasta el 1º de enero de 2003.  Las dificultades financieras de la CEMAC se deben en parte a la no transferencia de los ingresos procedentes del TCI a su Secretaría Ejecutiva, así como a la acumulación de atrasos en los pagos.

34. Con miras a la negociación de un acuerdo de asociación económica entre la UE y la región del África Central constituida por los países de la CEMAC, Santo Tomé y Príncipe y la República Democrática del Congo (sección d) infra), la CEMAC está negociando un acuerdo de libre comercio con Santo Tomé y Príncipe y tiene la intención de hacerlo también con la RDC.

d) Relaciones con la Unión Europea (UE)

35. El Gabón forma parte de los 79 países ACP con los cuales la UE concertó el Acuerdo de Cotonou, que entró en vigor de manera provisional el 1º de marzo de 2000.
  Las disposiciones comerciales constituyen uno de los mecanismos de cooperación entre los países ACP y la UE.  Ésta admite en régimen de franquicia los productos no agrícolas y la mayor parte de los productos agrícolas transformados originarios de 78 países ACP (excluida Sudáfrica) sin reciprocidad;  la utilización de estas preferencias por el Gabón se limita a la madera y al manganeso.

36. Los Miembros de la OMC han concedido una exención de las obligaciones que corresponden a la UE con arreglo al párrafo 1 del artículo I del GATT de 1994 (relativo al trato NMF) para el período comprendido entre el 1º de marzo de 2000 y el 31 de diciembre de 2007, fecha en la que deben concertarse entre las dos partes nuevos acuerdos comerciales compatibles con las normas de la OMC.
  Según el Acuerdo de Cotonou, esos acuerdos adoptarán la forma de acuerdos de asociación económica (AAE) entre la UE y diversas agrupaciones regionales ACP.

37. La UE inició el proceso de negociaciones de AAE el 27 de septiembre de 2002:  en la primera fase se entablaron las negociaciones entre todos los países ACP y la UE sobre las cuestiones horizontales que interesaban a todas las partes;  la segunda fase comenzó con el inicio de las negociaciones sobre el AAE con el África Central en octubre de 2003, y continuó con la apertura de negociaciones relativas a otros AAE.  El 16 de julio de 2004, las partes firmaron conjuntamente la hoja de ruta de esas negociaciones, que prevé, entre otras cosas, el establecimiento de una zona de libre comercio entre las partes, de conformidad con las normas de la OMC, en un plazo de 12 años contados a partir de enero de 2008.  En su reunión de febrero de 2007, los responsables de las negociaciones sobre el AAE entre el África Central y la UE convinieron en iniciar de inmediato la segunda fase, que tratará de "la redacción del texto legislativo del AAE, la negociación de las ofertas de acceso a los mercados, la identificación y el establecimiento de medidas complementarias del AAE".

e) Relaciones con los Estados Unidos de América

38. El Gabón figura en la lista de los 37 países de África que pueden acogerse al programa establecido por los Estados Unidos en virtud del Ley sobre Crecimiento y Oportunidades para África (AGOA).
  Según estimaciones de las autoridades estadounidenses, el Gabón era el quinto mayor exportador acogido a ese programa en 2005, en particular debido al aumento de los precios de los productos del petróleo.  Las exportaciones del Gabón a los Estados Unidos se benefician igualmente de preferencias en el marco del Sistema Generalizado de Preferencias (SGP).  Los Estados Unidos prestan apoyo financiero a la Asociación Forestal de la Cuenca del Congo (PFBC), de la que es miembro el Gabón (capítulo IV 2) iii)).

f) Otros acuerdos y arreglos

39. En el marco del Sistema Generalizado de Preferencias (SGP), numerosos países otorgan trato arancelario preferencial (no recíproco) a las mercancías originarias del Gabón.

40. El Gabón ha suscrito acuerdos marco bilaterales sobre comercio con numerosos países, aunque sin dimensión preferencial, en particular en lo que respecta a la aplicación de derechos e impuestos de aduana.  El Gabón es miembro de la Organización Internacional del Café (OIC).

2) Inversiones

41. El marco normativo básico para toda inversión en el Gabón sigue siendo la Carta de Inversiones de 1998
, complementada por regímenes específicos para la explotación de los recursos naturales, tales como el Código de Minería (capítulo IV 3) i)), el régimen de prospección petrolera (capítulo IV) 3) ii)), el Código Forestal (capítulo IV) 2) ii)) o el régimen de inversiones turísticas (capítulo IV) 5) ii)).  El establecimiento de la zona franca de la isla de Mandji en Port-Gentil sigue en fase de proyecto.
  La principal innovación normativa introducida desde que tuvo lugar el primer EPC del Gabón se refiere al régimen de promoción de las pequeñas y medianas empresas e industrias en todos los sectores de actividad
, que es uno de los objetivos del Gobierno (sección 2)).

42. La Carta de Inversiones concede garantías a todos los inversores extranjeros, sin distinción de nacionalidad.  Asimismo, garantiza la libertad de empresa para todo inversor;  el derecho de propiedad, incluida la intelectual;  el derecho a repatriar los capitales invertidos y los beneficios obtenidos, así como los ahorros salariales del personal expatriado;  el acceso a las divisas y la libre circulación de capitales;  y la aplicación transparente del derecho mercantil y laboral.  Sin embargo, el elevado número de monopolios de jure o de facto limita los sectores de actividad en los que el inversor puede establecerse (capítulo III) 4) iii)).  En los sectores abiertos a la inversión ya no es obligatorio ceder graciosamente al Estado una participación en el capital de una empresa constituida en el Gabón
, ni inscribirse en el Fondo de Inversión del Gabón .

43. En la Carta se previó igualmente un Organismo de Promoción de las Inversiones Privadas (APIP), que se creó en 2000
, aunque no entró en funcionamiento hasta 2004.  En principio, el APIP debería prestar un servicio de ventanilla única que permitiese a los promotores realizar eficazmente las formalidades que creación de empresas
;  no obstante, por ahora, el APIP lleva a cabo los trámites administrativos exigidos a los inversores, sin recargos suplementarios para éstos.
  El plazo medio para la constitución de una empresa en el Gabón es de unos 60 días (mientras que la Carta prevé un lapso de 48 horas), que es también el plazo medio de la región, en comparación con 16,6 días en los países de la OCDE.
  Asimismo, toda inversión directa en el Gabón debe acompañarse de una declaración previa y, en los 20 días siguientes a la fecha de la operación, de un informe dirigido al Ministerio de Hacienda.

44. Aunque en la Carta no se prevén incentivos fiscales o aduaneros, éstos se incluyen en diversos textos reglamentarios y en los convenios establecidos entre los inversores y el Estado del Gabón.  Desde 1999, las empresas nuevas que ejerzan actividades industriales, mineras, agrícolas o forestales pueden beneficiarse de determinados incentivos, previa solicitud al Ministerio de Hacienda.
  Desde 2006, las empresas que cumplen los criterios previstos y han obtenido la autorización del Ministerio de las Pequeñas y Medianas Empresas y las Pequeñas y Medianas Industrias (Ministerio de las PME-PMI) pueden acogerse al régimen de promoción de las pequeñas y medianas empresas e industrias.  Los inversores extranjeros en el Gabón sólo pueden beneficiarse de ese régimen si establecen una empresa mixta en la que tengan participación minoritaria (49 por ciento del capital, como máximo).  En el cuadro II.3 se presentan los incentivos vigentes, excepto los de tipo reglamentario abarcados por los regímenes sectoriales (capítulo IV).

Cuadro II.3  

Incentivos a la inversión, julio de 2007

	Régimen de nuevas empresas agrícolas, industriales o mineras

Condiciones de acceso al régimen:


-
que, al expirar el tercer ejercicio económico, la actividad haya requerido inmovilizaciones estables y definitivas equivalentes a 10 veces la cuantía de los beneficios obtenidos durante ese mismo año


-
que no se trate del simple desarrollo de una o varias actividades ya existentes


-
que el objetivo principal de la nueva empresa no sea la competencia respecto de actividades ejercidas de modo satisfactorio en el territorio por empresas ya existentes


-
que la empresa mantenga una contabilidad regular de conformidad con el sistema contable de la OHADA 

Ventajas fiscales:


-
exención del impuesto de sociedades o del impuesto sobre la renta de las personas físicas durante dos años y reducción de los beneficios imponibles durante los cuatro ejercicios siguientes a ese período

	Régimen de las pequeñas y medianas industrias y empresas (PYME)
Condiciones de acceso al régimen:


-
la sede deberá estar ubicada en el Gabón


-
la finalidad será la producción de bienes, la elaboración, la distribución o la prestación de servicios


-
el 51 por ciento como mínimo del capital de la empresa debe corresponder a gaboneses, que deben además tener la dirección de la empresa


-
el capital no deberá exceder de 1.000 millones de francos CFA

-
el volumen de negocio anual no deberá exceder de 2.000 millones de francos CFA

-
la plantilla permanente deberá estar integrada como mínimo por un 50 por ciento de gaboneses

-
la existencia de un programa de inversiones que implique una al menos de las actividades siguientes:  la creación, el traspaso, la modernización, la rehabilitación, la reestructuración, la ampliación de las actividades o el perfeccionamiento del personal de una empresa;  o la mejora de las condiciones y la calidad del trabajo

Otras ventajas:


-
acceso a los organismos públicos de financiación de las PYME

-
prioridad de acceso a los mercados públicos


-
la exoneración durante cinco años del impuesto sobre los beneficios y los derechos de aduana sobre los insumos


-
los precios especiales aplicados a los productos petroleros y a los costos de transporte de materiales, equipo y productos diversos

-
los precios especiales de los gastos de asistencia de los organismos públicos competentes

-
la subvención estatal de los tipos de interés


Fuente:
Código de Impuestos (edición de enero de 2007), y Ley N° 16/2005, de 20 de septiembre de 2006.

45. Debido a la "gabonización" del empleo, los procedimientos de contratación de personal extranjero se han hecho onerosos.
  Además, una de las condiciones requeridas para acceder al régimen de promoción de las pequeñas y medianas empresas e industrias es una proporción permanente mínima del 50 por ciento de gaboneses en el personal de la empresa interesada.  Las condiciones de empleo en el Gabón se enuncian en el Código del Trabajo
, y las cotizaciones exigidas a los empleadores ascienden, aproximadamente, al 20,1 por ciento del salario.
  En 2000 se introdujo una importante modificación en ese Código para flexibilizar las condiciones de despido individual o colectivo por motivos personales o económicos
;  no obstante, esas condiciones siguen siendo bastante rigurosas.

46. El Gabón ha firmado y ratificado numerosos acuerdos bilaterales sobre inversiones, en particular el convenio fiscal suscrito con Francia para evitar la doble imposición de personas físicas y sociedades y el fraude fiscal, y los acuerdos de promoción y de protección recíprocas de las inversiones concertados con Alemania, China, Egipto, España, los Estados Unidos, Italia, el Líbano, Malí (en proceso de ratificación), Marruecos, Portugal, Santo Tomé y Príncipe, y Sudáfrica (en proceso de ratificación).  En 1994, el Gabón se convirtió en miembro del Organismo Multilateral de Garantía de Inversiones (OMGI) y del Centro Internacional de Arreglo de Diferencias relativas a Inversiones (AMGI).  El Acuerdo ACP-UE de Cotonou prevé disposiciones para la protección de las inversiones europeas en los países ACP (artículos 260, 261 y 262).  El Tribunal Común de Justicia y Arbitraje de la OHADA está facultado para intervenir en caso de desacuerdo en la aplicación del derecho de la OHADA al Gabón.

ANEXO II.1:  ASISTENCIA TÉCNICA RELACIONADA CON EL COMERCIO

1)
Descripción general de las necesidades

47. Desde su adhesión a la OMC en 1995, el Gabón se ha beneficiado de numerosas iniciativas emprendidas por la Organización y los demás asociados para el desarrollo con objeto de permitirle participar de manera efectiva en el sistema multilateral de comercio, aprovechar las ventajas de las normas vigentes en ese sistema y alcanzar sus objetivos comerciales.  Entre las iniciativas de la OMC de las que se ha beneficiado el Gabón figura la participación de sus funcionarios en 119 seminarios, talleres, cursos, misiones y otras actividades entre 1998 y junio de 2007, así como en los cursillos de política comercial.  En cuanto a las infraestructuras de apoyo, el centro de referencia establecido en los locales del Ministerio de Comercio en el momento del primer EPC del Gabón en 2001, y modernizado en noviembre de 2006 por un equipo de la Secretaría de la OMC, no parece operacional, debido a que el Ministerio carece del equipo básico y los medios para mantenerlo en condiciones de funcionamiento.

48. A pesar de esas numerosas iniciativas, la participación del Gabón en el sistema multilateral de comercio sigue siendo escasa.  El comité interministerial establecido para atender las necesidades del primer EPC se ha puesto de nuevo en funcionamiento con ocasión del presente ejercicio.  No obstante, la mayoría de los miembros de ese comité carecen de experiencia en las actividades de la OMC, al no tener una formación suficiente en la materia.  El frecuente traslado de expertos gaboneses del Ministerio de Comercio a otros ministerios o su adscripción a otras tareas tampoco facilita el seguimiento regular de las actividades de la OMC, y hace necesario un esfuerzo constante por parte de la Organización y de los demás organismos participantes en la asistencia técnica relacionada con el comercio.

49. La insuficiencia de recursos humanos se traduce, en el caso del Gabón, en cierto estado crónico de carencias y problemas de coherencia y, por lo tanto, de necesidades ya constatadas con ocasión del primer Examen de sus Políticas Comerciales en 2001.  Por otra parte, el Gabón no aprovecha plenamente las normas de la OMC para alcanzar su objetivo esencial de diversificar la base de su economía, dependiente de los ingresos del petróleo, en el marco de reducción de la pobreza.  La aplicación de las normas de la OMC puede favorecer los avances del Estado de derecho y, en consecuencia, la gestión de gobierno del Gabón.  Por ejemplo, en el presente informe se ha dejado constancia de diversos casos de infracción del principio de no discriminación en materia de impuestos internos, por ejemplo el IVA (capítulo III 2) iv) e)).  Esas infracciones se producen en respuesta a la solicitud de los agentes económicos;  no obstante, un mejor conocimiento de las normas de la OMC permitiría a las autoridades resistir mejor a tales presiones.  De modo más general, un mayor respeto de las normas de la OMC permitiría estabilizar el régimen de incentivos otorgados a las empresas y los inversores potenciales.

50. Las necesidades de asistencia técnica relacionada con el comercio del Gabón siguen abarcando las mismas materias que en el momento de su primer EPC, es decir, la aplicación de los acuerdos relacionados con el comercio, la participación en las actividades ordinarias de la OMC y el refuerzo de la capacidad de participación en las negociaciones comerciales y en la formulación de políticas comerciales;  la supresión de las limitaciones de la oferta;  y la integración de las políticas comerciales y de desarrollo.  Asimismo, la OMC debe realizar un esfuerzo suplementario para asegurar que el refuerzo de la capacidad alcance a los funcionarios de todos los ministerios que participan en la formulación y la ejecución de la política comercial.

2)
Formulación y aplicación de políticas

51. En resumen, las lagunas y los problemas de coherencia ya constatados cuando se llevó a cabo el primer EPC del Gabón son los siguientes:  la actualización periódica de las notificaciones más importantes (por ejemplo, el envío del Arancel del Gabón a la Base Integrada de Datos);  el apoyo en la aplicación del Acuerdo sobre Valoración en Aduana de la OMC;  la supresión de las prohibiciones de importación (en particular, del azúcar);  la aplicación uniforme del trato nacional en lo que respecta al IVA y los derechos especiales de consumo;  la observancia plena de las consolidaciones arancelarias;  la aplicación eficiente de las medidas sanitarias y fitosanitarias y los obstáculos técnicos al comercio;  y la aplicación del Acuerdo sobre los ADPIC en los plazos previstos para los países en desarrollo, en particular en lo que respecta a la actualización del régimen de derechos de autor y derechos conexos y, en general, a la protección eficaz de los derechos de propiedad intelectual.

52. El comercio puede contribuir sustancialmente al desarrollo económico y social del Gabón.  No obstante, este país sigue manteniendo bolsas de proteccionismo y prácticas monopolísticas, por ejemplo, respecto del azúcar, el cemento o el agua mineral.  Debido a la falta de competencia en el mercado local, los precios del Gabón figuran entre los más elevados del mundo, también como resultado de unos monopolios que, sin duda, tienen efecto disuasorio en las inversiones, incluidas las extranjeras directas, en los sectores afectados.  Los niveles de los derechos de aduana y los impuestos incrementan los ya elevados precios de consumo y agravan la pobreza de determinados hogares.  Una mayor ambición en la facilitación de los intercambios y la política de competencia propiciaría la reducción de los precios.  Para hacerla realidad, se necesitaría asistencia técnica.

53. Las demás limitaciones de oferta del Gabón se refieren, en particular, a los servicios financieros, de transporte y de comunicaciones.  La ampliación de los compromisos del Gabón en el marco del AGCS podría contribuir a subsanar esas limitaciones mediante la creación de un entorno estable, previsible y transparente para las inversiones.  Por ejemplo, el Gabón desea desarrollar el turismo panorámico y, de ese modo, dar valor a sus excepcionales recursos de fauna y flora.  Sin embargo, los compromisos del Gabón se limitan al turismo y a algunos servicios financieros, mientras que, para fomentar las inversiones deseadas en ese subsector, son necesarios otros servicios.  Por ello, el Gabón podría beneficiarse de la asistencia para la actualización de su Lista de compromisos específicos y la formulación de nuevas ofertas en el marco del AGCS.

3)
Integración del comercio en la estrategia de desarrollo

54. Al participar y contribuir activamente al éxito de la Cumbre Mundial del Tercer Milenio en septiembre de 2000, el Gabón se comprometió a hacer del logro de los Objetivos de Desarrollo del Milenio (ODM) un elemento esencial de su estrategia de desarrollo a largo plazo.  Con ese fin, el Gabón preparó un Documento sobre la Estrategia de Crecimiento y de Reducción de la Pobreza (DSCRP), adoptado en diciembre de 2005.  Las organizaciones internacionales interesadas aún no han llevado a cabo un examen a fondo de ese documento.  Por otra parte, en él no se atribuye al comercio un cometido sustancial en el logro de los ODM, aspecto sorprendente, ya que la contribución potencial del comercio al desarrollo de países tales como el Gabón en el marco de una estrategia de ese tipo es innegable.

55. La toma en consideración de las principales conclusiones del presente informe en el DSCRP debería hacer posible una mejor integración de las preocupaciones de tipo comercial en la estrategia de desarrollo, en general, y más concretamente, de reducción de la pobreza.  Aparte de las dificultades propias de determinados países en desarrollo, debidas a la inexistencia de un marco estructurado, coherente y preciso de política comercial, la pertenencia del Gabón a dos uniones aduaneras, como mínimo, deberá tenerse en cuenta al integrar las dos estrategias.  Por otra parte, la polivalencia de determinados instrumentos, como el Arancel, merece especial atención en el contexto de país en desarrollo del Gabón.  La asistencia técnica debería facilitar una mayor comprensión de las diferentes posibilidades de integración del comercio en la estrategia de desarrollo, en general, y de crecimiento y reducción de la pobreza del Gabón, en particular.
� Ley Nº 3/91, de 26 de marzo de 1991, modificada por la Ley Nº 1/94, de 18 de marzo de 1994, la Ley Nº 18/95, de 29 de septiembre de 1995, la Ley Nº 1/97, de 22 de abril de 1997, la Ley Nº 14/2000, de 11 de octubre de 2000 y la Ley Nº 13/2003, de 19 de agosto de 2003.





� La Asamblea Nacional se compone de 120 escaños, y el Senado de 91 escaños.  Los diputados son elegidos por sufragio universal directo para un mandato de cinco años;  las últimas elecciones legislativas se celebraron el 17 de diciembre de 2006.  Los miembros del Senado son elegidos por sufragio universal indirecto para un mandato de seis años;  las últimas elecciones para esa cámara tuvieron lugar en 2003.  El Senado es el órgano de representación de las colectividades locales.





� Decreto Nº 937/PR/MESRITRIC, de 6 de octubre de 2000, relativo a la elaboración, adopción, promulgación y publicación de textos legislativos y reglamentarios.





� Título X de la Constitución de 1991.





� El Presidente de la República aprobó el instrumento de ratificación del Acuerdo sobre la OMC el 14 de agosto de 2000.





� De conformidad con el artículo 52 de la Constitución de 1991, el Presidente de la República puede pedir autorización a la Asamblea Nacional para establecer mediante ordenanza medidas que normalmente están reservadas al ámbito de la ley.  Las ordenanzas, aprobadas en Consejo de Ministros previo dictamen del Tribunal Constitucional, entran en vigor desde su publicación, pero caducan si el Parlamento no las ratifica en su siguiente período de sesiones.


� Ley Nº 21/2005, de 10 de enero de 2006.


� Banque africaine de développement (2005).





� En el Índice de Percepción de la Corrupción de 2006, el Gabón ocupa el puesto 90º de un total de 163 países.  Consultado en:  � HYPERLINK "http://www.transparency.org" ��www.transparency.org� [2 de mayo de 2007].





� FMI (2007b).





� PNUD-Gabon (2006).





� Consultado en:  www.eitransparency.org/section/countries/_gabon;  y USTR (2005), página 95.





� Ministère de la planification et de la programmation du développement (2005).





� El 3 de mayo de 1963, el Gabón heredó la condición de Parte Contratante (con arreglo al párrafo 5 c) del artículo XXVI del GATT), tras haber aplicado de facto el GATT desde la adquisición de su independencia (respecto de Francia) el 17 de agosto de 1960.





� Orden Nº 668/MEFBP/CABME/SG/DGDDI, de 29 de agosto de 2003.  Los valores mínimos se establecieron en virtud de la Orden Nº 161, de 17 de mayo de 1996, y el Gabón solicitó su derogación a la OMC (documento G/VAL/W/38 de la OMC, de 2 de septiembre de 1999), aprobada el 12 de noviembre de 1999 por decisión del Comité (documento G/VAL/14 de la OMC, de 30 de noviembre de 1999).





� Nota de servicio Nº 668/MEFBP/CABME/SG/DGDDI, de 12 de julio de 2004.





� Párrafos 3 y 4 del Anexo III del Acuerdo sobre Valoración en Aduana de la OMC.  Documento G/VAL/2/Rev.23 de la OMC, de 26 de septiembre de 2006.





� Documento G/LIC/N/1/GAB/2 de la OMC, de 13 de marzo de 2002.





� Documento G/MA/IDB/2/Rev.25 de la OMC, de 26 marzo de 2007.





� Documentos IP/Q/GAB/1, IP/Q2/GAB/1, IP/Q3/GAB/1 y IP/Q4/GAB/1 de la OMC, de 18 de mayo de 2004.


� Consultado en:  http://www.africa-union.org.





� La Carta por la que se estableció la OUA fue firmada el 25 de mayo de 1963.  El Acta Constitutiva de la Unión Africana fue adoptada en la cumbre celebrada en julio de 2000 en Lomé (Togo).  La Unión Africana, que sustituye a la OUA, fue proclamada el 11 de julio de 2001 en Lusaka (Zambia) tras la ratificación del Acta Constitutiva por más de 44 de los 53 Estados miembros de la OUA.  La cumbre de Durban, celebrada el 9 de julio de 2002, marcó el comienzo de la Unión Africana.


� NEPAD (sin fecha).





� La CEEAC, creada el 18 de octubre de 1975 y con sede en Libreville (Gabón), agrupa actualmente a 11 países:  Angola, Burundi, el Camerún, el Chad, el Congo, el Gabón, Guinea Ecuatorial, la República Centroafricana, la República Democrática del Congo, Rwanda y Santo Tomé y Príncipe.  Los miembros de la CEPGL son:  Burundi, la República Democrática del Congo y Rwanda.





� Decisión N° 001Y/FEV/25/1999.





� Comisión Europea (2003).





� Decisión N° 03/CEEAC/CCEG/XI/04.  El calendario previsto para la reducción gradual de los aranceles es el siguiente:  en el caso de los productos artesanales y de la tierra (que no sean de la minería), un tipo de reducción del 100 por ciento desde el 1º de julio de 2004;  en el de los productos de la minería y los productos manufacturados reconocidos como originarios, una reducción del 50 por ciento desde el 1º de julio de 2004, del 70 por ciento desde el 1º de enero de 2005, del 90 por ciento desde el 1º de enero de 2006 y del 100 por ciento desde el 1º de enero de 2007.


� Consultado en:  www.cemac.cf [31 de julio de 2006].





� El Tratado fue firmado el 16 de marzo de 1994 por el Camerún, la República Centroafricana, el Congo, el Gabón, Guinea Ecuatorial y el Chad.  El 5 de febrero de 1998, los Jefes de Estado proclamaron el fin de la UDEAC y el comienzo de la CEMAC (Decisión N° 6/98-UDEAC-CEMAC-CE-33).  En 2000, los miembros de la CEMAC que también son Miembros de la OMC (todos salvo Guinea Ecuatorial, que tiene la condición de observador) notificaron a la OMC el Tratado de la CEMAC con arreglo a la Cláusula de Habilitación.  Véanse los documentos WT/COMTD/N/13 y WT/COMTD/24 de la OMC, de 29 de septiembre de 2000.





� La Directiva N° 01/00/UEAC-064-CM-04 se refiere a los criterios de la vigilancia multilateral y sus modalidades (capítulo I 2)).





� Artículo 2 del Convenio sobre la UEAC.





� Acta N° 7/93-UDEAC-556-CD-SE1, modificada.





� Acta N° 2/92-UDEAC-556-CD-SE1, modificada.





� Artículo 12 del Acta N° 7/93-UDEAC-556-CD-SE1, cuyas disposiciones se aclaran en la Circular N° 471/SG/DUD.





� Secrétariat exécutif de la CEMAC (2005).





� Directiva N° 1/99-CEMAC-028-CM-03.





� Reglamento N° 16/03-CEMAC-1368-CM-11.





� Reglamento N° 1/99/UEAC-CM-639 y Reglamento N° 4/99/UEAC-CM-639.





� Reglamento N° 10/06-UEAC-166-CM-14.





� Sucre éthique, Actualités, 23 de julio de 2006.  Consultado en:  www.sucre-ethique.org [26 de abril de 2007].





� En la esfera del transporte, los principales instrumentos de la CEMAC son:  el Código de la Marina Mercante (2001);  el Código de Navegación Interior Común a la CEMAC y a la RDC (1999);  el Acuerdo sobre transporte aéreo entre los Estados miembros de la CEMAC (1999);  el Código de Circulación de la UDEAC (1989);  y la Carta Internacional del Seguro de Responsabilidad Civil del Automóvil en la UDEAC (la "carta rosa", que comenzó en 2000).





� Comisión Europea, comunicado de prensa IP/06/986, 13 de julio de 2006.  Consultado en:  europa.eu.int [31 de julio de 2006].





� Reglamento N° 17/99/CEMAC-020-CM-03.





� Directiva N° 02/01/UEAC-050-CM-06.





� Reglamento N° 1/00-CEMAC-042-CM-04.





� Reglamento N° 1/00/CEMAC/UMAC/COBAC.





� Secrétariat exécutif de la CEMAC (2004).





� Secrétariat exécutif de la CEMAC (2005).





� Zafar A. y K. Kubota (2003).





� ECPDM (2006).  Entre los motivos que exponen los países miembros de la CEMAC para el impago del TCI figura su insatisfacción por la utilización que se hace del mismo.





� Este Acuerdo se firmó el 23 de junio de 2000 en Cotonou (Benin) y entró en vigor de forma definitiva el 1˚ de abril de 2003, después de su ratificación.  El Acuerdo reemplazó al Convenio de Lomé, en vigor desde 1975, cuya cuarta prórroga venció a finales de febrero de 2000.





� Documento WT/MIN(01)/15 de la OMC, de 14 de noviembre de 2001.  La exención otorgada por la OMC (WT/L/186), que prorrogaba la exención de las disposiciones del artículo I (trato NMF) del GATT para el Cuarto Convenio de Lomé entre los países ACP y la CEE (documento del GATT L/7604), expiró el 29 de febrero de 2000.





� "Négociations de l’APE Afrique Centrale-Union européenne - Communiqué final du Comité ministériel commercial conjoint élargi", 6 de febrero de 2007.  Consultado en:  www.trade.ec.europa.eu [12 de marzo de 2007].





� USTR (2005).





� Esta sección se basa principalmente en las informaciones facilitadas por las autoridades del Gabón y los documentos siguientes:  Ambassade de France au Gabon, Mission économique (2005a);  FIAS (2004);  US Department of State (2007);  US Commercial Service (2007).





� Ley Nº 15/98, de 23 de julio de 1998.





� Ley Nº 10/2000, de 12 de octubre de 2000.





� Ley Nº 16/2005, de 20 de septiembre de 2006.





� La obligación de ceder el 10 por ciento, establecida, por ejemplo, en la Ley Nº 41/72, de 10 de junio de 1972, y las disposiciones del Código de Participaciones (Ley Nº 8/83, de 31 de diciembre de 1983) han caído en desuso.





� Ordenanza Nº 006/PR/2000, de 12 de febrero de 2000.





� Según la Carta, en caso de actividades que no se rijan por códigos específicos ni estén sujetas a reglamentación profesional (como lo está, por ejemplo, el ejercicio de la medicina), bastará con que los promotores presenten una simple declaración de inicio de actividad.  Esa declaración se depositará en los ministerios competentes y, si no se formulan objeciones en las 48 horas siguientes al depósito, se comunicará al promotor su número de inscripción en el registro mercantil, así como el número de identificación estadística nacional.  En cuanto a las actividades que se rigen por códigos específicos, el ministerio responsable concedería la autorización en un plazo máximo de 30 días, contados a partir de la fecha de depósito de la documentación en la ventanilla única.





� La forma jurídica de las empresas constituidas en el Gabón debe ajustarse al derecho mercantil común de los miembros de la Organización Africana de Armonización del Derecho Comercial (OHADA), a la que pertenece el Gabón.  La información sobre las inversiones en el Gabón puede consultarse en el siguiente sitio Web, creado por el APIP:  www.invest-gabon.com.





� Consultado en:  www.doingbusiness.org [9 de julio de 2007].





� Artículo 140 del Código de Impuestos (edición de enero de 2007).





� "Investir au Gabon". Consultado en:  www.gabon-plus.com [21 de marzo de 2007].





� Ley Nº 03/94, de 21 de noviembre de 1994.





� "Régimes fiscaux et douaniers".  Consultado en:  www.izf.net/gabon [ 21 de marzo de 2007].





� Ley Nº 12/2000, de 12 de octubre de 2000.





� US Department of State (2007).





